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[.] RENNA
[]

[.] ATBILDETAJA:

[.] CAF D’ILLE-ET-VILAINE POLE JURIDIQUE
[Ilevilenas Gimenes pabalstu kase, Juridiska
nodala]]

[.JRENNAT.]

[..] [orig. 2. Ipp.]
TIESVEDIBAS IZKLASTS

No iesniegtajiem dokumentiem izriet, ka laulatie PE un QG;Francijas pilsoni,
2011. gada ir deklargjusi aplieckamos ienakumus 59734 EUR un 2012. gada —
63 680 EUR apméra, sanemot pilna apmérad gimenes pabalstu “maksajumus
458,02 EUR ikménesa apméra par saviem 4 nepilngadigajiem b&rniem.

S1 pabalsta izmaksa tika partraukta pec.QG, pirmas pakapes tiesnesa, noriko$anas
Eiropas Savienibas Tiesas tiesneSa paliga darba Luksemburga, [..] uz 3 gadiem,
kamdeél palielinajas gada ienakumi) p&¢, nodoklu nomaksas, proti,
123 609 EUR 2015. gada un 132 499'EUR —2016-gada.

P&éc vira atgrieSanas Frangija un vina sakotngja darba atsakSanas 2017. gada
septembri, kamdel ienakumi “deveérojami samazinajas, pieteicgji 2017. gada
1. decembri iesniedza®CAF [Gimenes,pabalstu kasei] ligumu pieskirt gimenes
pabalstus, nemot v@ra vinu paSreiz€jos ienakumus un nepiemérojot code de la
sécurité socialegiSocialamodresinajuma kodeksa] R 532-3. panta normas, kuras ka
atsauces kaléndarais, gadsyir noteikts priek$peéd&jais gads pirms izmaksas perioda
(proti, 2015. gads).

CAF de [ 'Hle-et-Vilaine 2018. gada 24. janvara véstulé viniem atbildgja, ka
sapemama ikmenesa pabalsta summa ir 115,65 EUR.

Ar 2018."gada 20. februara ierakstitu vestuli ar pazinojumu par izsniegS8anu PF un
QGyversas, tribunal aux affaires de sécurité sociale de Rennes [Rennas sociala
nodroSinajuma lietu tiesa], lidzot, pirmkart, atcelt CAF 35 lémumu, ciktal taja
gimenes pabalstu ikmé&nesa summa bija noteikta 115,65 EUR apméra un
462,62 EUR apmeéra, aprékinot So summu no 2017. gada septembra, un, otrkart,
noteikt gimenes pabalstu ikméneSa summu 462,62 EUR apméra, nemot véra
aktualiz€tos ienakumus 63 680 EUR un 4 bérnu skaitu (pieteikums 18/200).

Ar 2018. gada 13. maija ierakstito véstuli ar pazinojumu par izsniegSanu pieteicgji
ari versas tribunal aux affaires de sécurité sociale de Rennes péc tam, kad sanéma
commission de recours amiable [samierinasanas komisijas] 2018. gada 20. aprila
atteikumu (pieteikums 21800480).
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Saja zina vini apgalvo:

- ka caisse [kase] nav ievérojusi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 20. un
45. pantu, Regulas Nr. 883/2004 par socialas nodro$inaSanas sistému
koordingsanu 4. pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas Nr. 492/2011
par darba némeéju brivu parvietoSanos Savieniba 7. pantu,

-ka Saubu gadijuma par Savienibas tiesibu piemérosanu biitu jauzdod
prejudicialais jautajums Eiropas Savienibas Tiesai. [..] [orig. 3. Ipp.]

[..] [prejudiciala jautajuma formul&juma priekslikums]

- ka Sociala nodrosinajuma kodeksa R 532-3. pants ir acimredzami nelikumigsijo
ar to ir parkapts vienlidzigas atticksmes princips.

Savu prasijumu 2018. gada 22. oktobra kopsavilkuma, kas mutiski atkartoti tiesas
seéd€ un uz kuriem ir tieSi noradits, pieteic€ji pazinoja, Karuztur savus sakotnéjos
prasijumus.

Caisse d’allocations familiales de d’llle<et-Vilaine'(la CAE), [Ilevilénas Gimenes
pabalstu kase (CAF)] ludz tiesu atzit {pieteikumu par‘mepamatotu un apstiprinat
samierinasanas komisijas 1émumu, pamatojoties uz to; pirmkart, ka Eiropas
Savienibas tiesibas neesot parkaptas, ), un, Jotrkart, saskana ar Sociala
nodroSindjuma kodeksa R 352-3. panta, normam,” ar kuram neesot parkapts
vienlidzigas attieksmes prineips.

LEMUMA PAMATOJUMS

Nemot véra to saistibu, pateizas tiesvedibas ietvaros, ir jaizdod rikojums apvienot
pieteikumus 18.00200un 18.00480

Attieciba uz “gimenes pabalstu pieskirSanas tiesibu aprékinasanu Sociala
nodrosimajuma kodeksa R%932-3. panta ir noteikts:

leskaitamie) lidzekli, ir tie, kas sanemti atsauces kalendaraja gada. Atsauces
kalendarais gads ir priekspédéjais gads pirms izmaksas perioda.

levérojot R.532-4.-R.532-8. pantu normas un turpmakas st panta dalas, vera
nemamie denemumi ir Vvisi neto ienakumi tajas kategorijas, kuras nem vera,
nosakot ‘tenakuma nodokli atbilstosi skalai par ienakumiem, kuri tiek aplikti ar
proporcionalu likmi vai ar ieprieks fiksétu iendakuma nodokla likmi, ka art
ienakumi, kas sanemti arpus Francijas vai kurus maksdjusi starptautiska
organizacija, iznemot bérnu ienakumus, kuri tiek aplikti ar kopigiem nodokliem,
un pec:

a)  atskaitijumiem, kas attiecas uz uzturlidzeklu prasijumiem,, kuri minéti code
général des impots [Visparéja nodoklu kodeksa] 156. panta Il dalas
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2° apakspunkta un palielinati saskana ar Visparéja nodoklu kodeksa 158. panta
7. punktd paredzetajiem nosacijumiem;

b) Visparéja nodoklu kodeksa 157.bis panta minéta samazindjuma par labu
vecaka gadagdjuma cilvekiem vai invalidiem.

Nem véra art: |orig. 4. lpp.]

1 L 431-1. panta 2° apakspunkta minéto dienas naudu péc atskaitijuma, kas
atbilst ieturéjumam, kas minéts Visparéja nodoklu kodeksa 83. panta 3. ° punkta
otraja dala;

2° Atlidzibu, kas minéta Vispareja nodoklu kodeksa 81.quater panta;

NoO ienémumu aprekina izsledz nesamaksatas miiza pensijas par. labu‘personam ar
invaliditati, kas minétas Visparéja nodoklu ‘kodeksa “199.septies panta
2° apakspunkta.

Atskaitijumi, kas veikti saskand ar Visparéja ‘nodoklu kodeksa 156.—1. pantu
attieciba uz zaudejumu parnesanu, kuri x@dusies iepriekséja.gada pirms attieciga
vera nemamd gada,, netiek nemti véra.

Ja pabalsta sanéméja vai vina laulata vai partnera iewemumi parskata gada nav
giti algota darba un par tiem nav zinams\pieteikuma iesniegSanas vai tiesibu
parskatisanas laika, nem vera pédejos zinamios ienemumus, kas noteikti saskana
ar iepriekséjas dalas paredzétajiem nosacijumiem. Sie ienémumi tiek korigéti,
atbilstosi majsaimniecibu gada videja patérina cenu indeksa attistibai parskata
kalenddaraja  gadd, kas nokadita “Sbudzeta likumprojektam pievienotaja
ekonomiskaja un finansu parskata.

Kopdzives gadijuma nemyvérd kopéjos lidzeklus, ko katrs kopdzives partneris
sanéemis, parskatad gadda; sos lidzeklus nosaka saskand ar iepriekséjas dalas
paredzétajiem nosaeijumiem.

Codede procédureteivile [Civilprocesa kodeksa] 49. panta ir noteikts:

Katra tiesa, kura ir celta tai piekritiga prasiba, lemj, pat ja tam ir nepiecieSama
liguma interpretacija, par visiem aizstavibas pamatiem, iznemot tos, ar kuriem
tiek izvirzits jautajums, kas ir citas tiesas ekskluziva kompetenceé.

Ja strida risinajums ir atkarigs no jautajuma, kas rada nopietnas gritibas un ir
administrativas tiesas kompetence, tiesa, kura sakotneji celta prasiba, to nodod
kompetentajai administrativajai tiesai, piemérojot code de justice administrative
[Administrativa procesa kodeksa] Il séjuma 1. sadalu. Ta aptur tiesvedibu lidz
noléemuma pienemsanai par prejudicialo jautajumu.

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 267. pantu

Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé ir sniegt prejudicialus nolemumus par:
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a) Ligumu interpretaciju;
b) Savienibas iestazu vai struktiiru tiesibu aktu speka esamibu un interpretaciju.

Ja sadu jautajumu ierosina kadas dalibvalsts tiesa, st tiesa, ja ta uzskata, ka ir
vajadzigs Tiesas lemums par So jautajumu, lai $i tiesa varétu sniegt spriedumu,
var ligt, lai Tiesa sniedz noléemumu par So jautajumu. [orig. 5. 1pp.]

Ja Sadu jautdjumu ierosina par lietu, ko izskata dalibvalsts tiesa, kuras léemumus
saskand ar attiecigas valsts tiesibu aktiem nevar parsudzét, tad sai dalibvalsts
tiesai jagriezas Tiesa.

Ja sads jautdajums ir radies lietd, kas dalibvalsts tiesa tiek izskatita attiecibanuz
apcietindjuma esosSu personu, Eiropas Savienibas Tiesa ‘to, izlemj, ar ‘minimalu
kavésanos.

Saskana ar Liguma 45. pantu (2. punkts) darbasaémeéjurparvictosanas briviba
nozimé to, ka tiek likvidéta jebkada dalibvalstu darba némeju diskriminacija
pilsonibas d&] attieciba uz nodarbinatibuydarbaysamaksu unscitiem darba un
nodarbinatibas nosacijumiem.

Saskana ar So principu parvietoSanas) brivibas ierobezojumi ir visi valsts
pasakumi, kas aizliedz, trauce€ “wai padara mazak pievilcigu pamatbrivibu
istenoSanu, tomér dalibvalstim ir tiesibas) noteikt pasakumus, vadoties péc
primariem vispargjo intereSu apsveérumiemyar kuriem ir iesp&jams nodroSinat
planota meérka sasniegSanu “un kuri neparsniedz $a mérka sasniegSanai
nepiecieSamo, ar noteikumu, ka valsts tiesibu akti sp&j nodrosinat uzstadita merka
sasniegSanu tikai tad, ja'tie patiesi atbilst sasniedzamajam meérkim saskaniga un
sistematiska veida.

Turklat jaatgadina, ka nediskriminacijas princips, kas izriet no Liguma 45. un
49. panta, pieméroSanasy aizliedz ne tikai tieSu vai acimredzamu diskriminaciju,
bet arT visaypveida diskriminaciju, kas, piem&rojot citus noskirSanas kriterijus,
faktiski rada tadwpaSurezultatu.

Saja lietd, rodas jautdjums, vai apstridéto normu var pamatot ar primariem
vispargjo mteresu apsverumiem un vai ta ir diskrimingjosa.

Nemot véra valdoso nenoteiktibu un to, ka Savienibas dalibvalsts pilsonim visas
dalibvalstis ir janodroSina tads pats tiesiskais rezims, kads ir pieskirts So
dalibvalstu pilsoniem, kuri atrodas tada pasa situacija, ar brivas parvietoSanas
tiestbam nebiitu savienojams tas, ka Savienibas dalibvalsti, kuras pilsonis vins ir,
vinam tiktu piemérots mazak labveligs rezims, neka tas, kas vinam bitu, ja vins
nebiitu izmantojis Liguma iesp€jas parvietosanas joma, Eiropas Savienibas Tiesai
ir jauzdod [prejudicialais jautajums]:

[]
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AR SADU PAMATOJUMU

Le tribunal [..], [orig. 6. Ipp.]
[]

* uzdod Eiropas Savienibas Tiesai $adu jautajumu:

“Vai Savienibas tiesibas, it 1pasi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
20.un 45.pants, ka arl Regulas Nr.883/2004 4.pants un Regulas
Nr.492/2011 7. pants, ir jainterpreté tadéjadi, ka tie nepielaujitadu valsts
tiestbu normu ka Sociala nodroSinajuma kodeksa R 532-3. pants, kura ka
atsauces kalendarais gads gimenes pabalstu aprékinasamai ir, noteikts
priekSpedejais gads pirms izmaksas perioda, kura piemeérosanas rezultata
situacija, kad pabalsta sanéméja ienakumi ir ievérgjami palielinajusies,viena
dalibvalstt un péc vina atgrieSanas izcelsmes, valsti “tie ir, butiski
samazinajusSies, Sim pabalsta sanemeéjam, atSkiriba no iedzivetajiem, kuri nav
izmantojuSi savas brivas parvietoSanas tiesibas, ir atnemta dala no tiestbam
uz gimenes pabalstiem?

. Apturét tiesvedibu par QG un PF ‘pieteikumu,

[..]. [procesualie apsveérumi]



